


JIFLOR® samozavlažovacie nádoby na stĺpy

Samozavlažovacie nádoby s veľkým zásobníkom vody, množstvom 
priestoru pre substrát a vyberateľnou vnútornou vložkou.

Typ Rozmer
priemer x výška

Objem
substrátu

Objem
Vody v zásobníku

Jiflor® 600 Polokoš 600 x 240 mm 16 L 4,5 L
Jiflor® 600 2 Polokoše 600 x 240 mm 32 L 9 L
Jiflor® 800 Polokoš 800 x 330 mm 32 L 10 L
Jiflor® 800 2 Polokoše 800 x 330 mm 64 L 20 L
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Prečo si vybrať JIFLOR® pestovateľské nádoby?

 O Veľkosť pestovateľských nádob JIFLOR® je prínosom pre 
rastliny. Korene jednoducho prerastú otvormi mriežky 
a tak sa ľahko dostanú k dostatočnej zásobe vlahy.  

 O Veľký rezervoár vody, čo znižuje interval zálievky.
 O Odtokové otvory, zabezpečujú, že substrát nebude po 

daždi nadmerne mokrý.
 O Jednoduchá údržba a rýchla inštalácia.
 O Jednoduchá zmena kvetov v priebehu roka.
 O Nádoby je možné ponechať vonku počas celého roka 

a pracovať iba s vnútornými nádobami.
 O Odolné voči UV žiareniu, extrémne nízkym teplotám. 
 O Vnútornú nádobu môžete vysadenú umiestniť von už 

niekoľko dní pred osadením nádoby na konečné miesto, 
čo umožní kvetom sa krásne rozvinúť a uchytiť.

 O Vyrobené z ľahkého materiálu ( 1 nádoba iba 4kg)
 O Zabezpečené proti vandalizmu. Diskrétne uchytenie, 

ktoré udrží aj dospelého človeka!               
 

Rozmery Držiak
Jiflor®  600

Držiak
Jiflor® 800

44 až 66 mm 0 -

67 až 89 mm A A
90 až 115 mm B B
116 až 135 mm - C
136 až 158 mm - D
159 až 181 mm - E
181 až 205 mm - F
206 až 228 mm - G

Pestovateľská vložka

Mriežka

Nádoba JIFLOR®

Dvojité dno
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SIFU® závesné koše

Vyrobené vstrekovaným tvarovaným polypropylénom. Tieto závesné koše sú navrhnuté 
pre maximálnu pevnosť a odolnosť voči vonkajším vplyvom. Je odolný voči chemickým 
produktom na ochranu rastlín, hnojivám a dezinfekčným prostriedkom.

Typ Rozmer
priemer x výška

Objem
substrátu

Objem
Vody v zásobníku

Kôš 500 500 mm 14,5 L 4,1 L
Kôš 580 580 mm 26,5 L 6,5 L
Kôš 710 710 mm 47,01 L 8,71 L Poloautomatický alebo automatický 

závlahový systém

prierez SIFU®

skladba 
systému
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 O Jedinečné variabilitou
 O Jednoduché upevnenie a inštalácia
 O Odolné voči UV žiareniu a teplotným zmenám
 O Možnosť dodania spolu s originálnymi  nosníkmi
 O Možnosť dodania automatickej kvapkovej závlahy

Typ Rozmer
priemer x výška

Objem
substrátu

Objem
Vody v zásobníkoch

Sifu® S580/2      580 + 500 41,01 L 10,6 L
Sifu® S580/3      460 + 580 + 500 55,5 L 14,7 L
Sifu® S710/2B   580 + 710 73,5 L 15,2 L
Sifu® S710/3     580 + 710 + 580 100 L 21,7 L

Tvary nosníkov: 

skladba 
systému
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SERIA A samozavlažovacie hrantíky

Vyberateľná vnútorná vložka pre ľahšie čistenie a manipuláciu s kvetmi, 
Odolné voči UV žiareniu a teplotným zmenám.

Typ Rozmer
priemer x výška

Objem
substrátu

Objem
Vody v zásobníku

Seria A 650 650 x 235 x 263 20 L 5,5 L
Seria A 800 800 x 235 x 263 25 L 7 L
Seria A 1000 1000 x 235 x 263 30 L 9 L
Seria A 1200 1200 x 235 x 263 35 L 11 L
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Prečo si vybrať 
samozavlažovacie hrantíky SERIA A?

 O Nádoby je možné ponechať vonku počas celého roka
 O Vyrobené vstrekovaným tvarovaným polypropylénom
 O Navrhnuté tak, aby boli maximálne pevné a odolné voči 

vonkajším vplyvom
 O Odolné voči chemickým produktom na ochranu rastlín, 

hnojivám a dezinfekčným prostriedkom.
 O Vo vnútri črepníka sú otvory, ktoré slúžia k primontova-

niu neviditeľného držiaka, ktorý je zároveň ochranou 
proti krádeži. 

 O bez obsahu ťažkých kovov
 O vyrobené zo 100% recyklovateľného materiálu
 O odolné voči vonkajším vplyvom  

235
263

650 800

263

263
1000 1200

263

A 650 A 800 A 1000 A 1200

7



Stohovateľné nádoby

Do nádob je možné vysadiť 58 až 175 rastlín v závislosti od veľkosti a tvaru zvolenej 
zostavy. Na výber sú dva druhy pestovateľských nádob: hranaté a okrúhle.
Rozpätie výšky vystavaných nádob: 120 až 240 cm.

Veža okrúhla Objem substrátu Výška Počet rastlín
RM120 0,8 m³ 145 cm 90
RM160 1 m³ 185 cm 120
RM200 1,25 m³ 225 cm 150
RM240 1,45 m³ 265 cm 175 RM160
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Kaskáda Výška Hmotnosť Objem substrátu
H120 148 cm 69 kg 0,48 m³
H160 188 cm 80 kg 0,60 m³

Stena Objem substrátu Výška Počet rastlín
MWB120 0,7 m³ 120 cm 115
MWE120 0,3 m³ 120 cm 85
MWC120 0,5 m³ 120 cm 90

      RM120               RM160             RM200           RM240           STENA MWB 120                        H120

RM160
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Kolekcia PASTEL pre verejné priestory

Kompletný sortiment pre verejné priestory
Odolné voči UV žiareniu a teplotným zmenám
Materiál - oceľ.
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Ø 600

67
0

Obj.substrátu: 81 l
Obj.vody: 8 l
Váha: 38 kg

Ø 800

87
0

Obj.substrátu: 210 l
Obj.vody: 15 l
Váha: 58 kg

Ø 1000

10
70

Obj.substrátu: 426 l
Obj.vody: 24 l
Váha: 84,50 kg

Ø 1200

12
70

Obj.substrátu: 755 l
Obj.vody: 35 l
Váha: 116 kg

14
70

Ø 1400

Obj.substrátu: 1200 l
Obj.vody: 50 l
Váha: 245 kg

1746515

440

BANQUETTE
Lavica bez operadla

635

790

1746

45
0

BANC ADULT
Lavica pre dospelých

625

1396490

35
0

BANC ENFANT
Lavica pre deti

Ø 650 15921000

44
0

BANQUETTE CIRCULAIRE
CIRCULAR BENCH

835

616616

44
9

CHAISE
CHAIR

1025

65
0

700

76
9

87
6

790

10
93

1023

13
62

1265

66
0

1120

70
0
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Kolekcia HEDERA pre verejné priestory

Kompletný sortiment pre verejné priestory
Odolné voči UV žiareniu a teplotným zmenám
Materiál - oceľ, laminované drevo
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50
0

50
0

67
0

1800

67
0

50
0

50
0

3100

84
0

64
0

2070

Obj.substrátu: 376 l
Obj.vody: 35 l
Váha: 100 kg

991

1035

Obj.substrátu: 890 l
Obj.vody: 62 l
Váha: 152 kg

1237
1338

Obj.substrátu: 160 l
Obj.vody: 21 l
Váha: 63 kg

835

752
680

685

Obj.substrátu: 93 l
Obj.vody: 14,5 l

Váha: 50 kg

Obj.substrátu: 200 l
Obj.vody: 35 l
Váha: 63 kg

991

599

Obj.substrátu: 145 l
Obj.vody: 16 l
Váha: 50 kg

1052

500
609
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Kolekcia A - LINEA pre verejné priestory
Kompletný sortiment pre verejné priestory. Materiál - oceľ.
Odolné voči UV žiareniu a teplotným zmenám. Vnútorná 
nádoba je samostatná nádoba EXTRAVASE.
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A-LINEA
Banquette modulable | Loveseat

Loveseat : Steel sheet th. 3 mm with anti-corrosion treatment and hot lacquered / Pot : Extravase Ø 800 mm or Extravase Ø 1000 mm, page 69
Also available VASE pot, page 71 or PERGA planter, page 60, please contact us

Banquette : Tôle acier ép. 3 mm traité anti-corrosion et thermolaqué / Pot : Extravase Ø 800 mm ou Extravase Ø 1000 mm, page 69
Possibilité pot de fleurissement Vase, page 71 ou bac de fleurissement Perga, page 60 nous consulter

Persan (95) Cavaillon (84)

Composez vous même votre banquette modulable !
Compose yourself your loveseat!

520

1143

835
573

Module pour pot Ø 800
Module for pot Ø 800

520

1271

900

638

Module pour pot Ø 1000
Module for pot Ø 1000

12
35

80
0 460

1150

A

14
00

10
00 460

1280

B 46
0

1000

1735

2950

C

4100

Ø 1000
Ø 800

46
0

2560

1000

D

520

1400

965

705

Module pour pot Ø 1200
Module for pot Ø 1200
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A-LINEA
Banquette modulable | Loveseat

Loveseat : Steel sheet th. 3 mm with anti-corrosion treatment and hot lacquered / Pot : Extravase Ø 800 mm or Extravase Ø 1000 mm, page 69
Also available VASE pot, page 71 or PERGA planter, page 60, please contact us

Banquette : Tôle acier ép. 3 mm traité anti-corrosion et thermolaqué / Pot : Extravase Ø 800 mm ou Extravase Ø 1000 mm, page 69
Possibilité pot de fleurissement Vase, page 71 ou bac de fleurissement Perga, page 60 nous consulter

Persan (95) Cavaillon (84)

Composez vous même votre banquette modulable !
Compose yourself your loveseat!
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Module for pot Ø 800
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Module for pot Ø 1000

12
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0
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D
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1400

965
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Module pour pot Ø 1200
Module for pot Ø 1200

10

A-LINEA
Banquette modulable | Loveseat

Loveseat : Steel sheet th. 3 mm with anti-corrosion treatment and hot lacquered / Pot : Extravase Ø 800 mm or Extravase Ø 1000 mm, page 69
Also available VASE pot, page 71 or PERGA planter, page 60, please contact us

Banquette : Tôle acier ép. 3 mm traité anti-corrosion et thermolaqué / Pot : Extravase Ø 800 mm ou Extravase Ø 1000 mm, page 69
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A-LINEA
Banquette modulable | Loveseat

Loveseat : Steel sheet th. 3 mm with anti-corrosion treatment and hot lacquered / Pot : Extravase Ø 800 mm or Extravase Ø 1000 mm, page 69
Also available VASE pot, page 71 or PERGA planter, page 60, please contact us

Banquette : Tôle acier ép. 3 mm traité anti-corrosion et thermolaqué / Pot : Extravase Ø 800 mm ou Extravase Ø 1000 mm, page 69
Possibilité pot de fleurissement Vase, page 71 ou bac de fleurissement Perga, page 60 nous consulter

Persan (95) Cavaillon (84)

Composez vous même votre banquette modulable !
Compose yourself your loveseat!

520

1143

835
573

Module pour pot Ø 800
Module for pot Ø 800
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1271

900
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Module pour pot Ø 1000
Module for pot Ø 1000
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4100

Ø 1000
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Module pour pot Ø 1200
Module for pot Ø 1200

Vytvorte si vlastnú lavičku 
z dostupných modelov.

Modul pre nádobu pr. 800

Modul pre nádobu pr. 1000

Modul pre nádobu pr. 1200
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11A-LINEA RANGE | GAMME A-LINEA |

A-LINEA
Banquette circulaire & droite  | Backless bench circular & straight 

Backless bench : Steel sheet th. 3 mm with anti-corrosion treatment and hot lacquered / Pot : Extravase, page 69
Also available VASE pot, page 71 or PERGA planter, page 60, please contact us

Banquette : Tôle acier ép. 3 mm traité anti-corrosion et thermolaqué / Pot : Extravase, page 69
Possibilité pot de fleurissement Vase, page 71 ou bac de fleurissement Perga, page 60 nous consulter

2000

Ø 600

610
460

3000

Ø 600

610
460

Ø 600 Ø 600

3000

610
460

1000

1800

46
0

1800

Ø 1000

1930

1200

46
0
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Ø 1200

Mosaïcultures Internationales de Montréal 2014 (CANADA)Dole (39)

BANQUETTE DROITE
SINGLE BACKLESS BENCH

BANQUETTE CIRCULAIRE
CIRCULAR BACKLESS BENCH

11A-LINEA RANGE | GAMME A-LINEA |

A-LINEA
Banquette circulaire & droite  | Backless bench circular & straight 

Backless bench : Steel sheet th. 3 mm with anti-corrosion treatment and hot lacquered / Pot : Extravase, page 69
Also available VASE pot, page 71 or PERGA planter, page 60, please contact us

Banquette : Tôle acier ép. 3 mm traité anti-corrosion et thermolaqué / Pot : Extravase, page 69
Possibilité pot de fleurissement Vase, page 71 ou bac de fleurissement Perga, page 60 nous consulter

2000

Ø 600

610
460

3000

Ø 600

610
460

Ø 600 Ø 600

3000

610
460

1000

1800

46
0

1800

Ø 1000

1930

1200

46
0

1930

Ø 1200

Mosaïcultures Internationales de Montréal 2014 (CANADA)Dole (39)

BANQUETTE DROITE
SINGLE BACKLESS BENCH

BANQUETTE CIRCULAIRE
CIRCULAR BACKLESS BENCH

11A-LINEA RANGE | GAMME A-LINEA |

A-LINEA
Banquette circulaire & droite  | Backless bench circular & straight 

Backless bench : Steel sheet th. 3 mm with anti-corrosion treatment and hot lacquered / Pot : Extravase, page 69
Also available VASE pot, page 71 or PERGA planter, page 60, please contact us

Banquette : Tôle acier ép. 3 mm traité anti-corrosion et thermolaqué / Pot : Extravase, page 69
Possibilité pot de fleurissement Vase, page 71 ou bac de fleurissement Perga, page 60 nous consulter
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EXTRAVASE - veľkoobjemové nádoby

Materiál - recyklovateľný polyetylén s anti - UV ochranou. Obsahuje vyberateľnú 
drenážnu mriežku (okrem ø 400 mm) a zásobník vody s výpustom. Kvetináč je 
možné upevniť, aby sa zabránilo odcudzeniu.

68

DEMI EXTRAVASE
Pot de fleurs | Planter

Pot : Recyclable polyethylene with anti-UV treatment - Removable drainage grid (except Ø 400 mm) - Water reserve with overflow - Option : Fixing base plate - Color chart, page 87

Pot : Polyéthylène recyclable avec traitement anti-UV - Grille de drainage amovible (sauf Ø 400 mm) - Réserve d’eau avec trop-plein - Option : Platine anti-basculement - Nuancier, page 87

Fixation murale
Wall fixing base plate

Platine anti-basculement
Fixing base plate

Coloris texturés
Textured colors

Coloris standards
Standard colors

Chambray les Tours (37)Chazay d’Azergues (69) Berthierville (CANADA)

Ø 400

40
0

Vol. Substrat : 11 l.

Poids : 2,30 kg

Ø 600

60
0

Vol. Substrat : 37 l.
Vol. Eau : 3 l.
Poids : 4 kg

Ø 800

80
0

Vol. Substrat : 99 l.
Vol. Eau : 6 l.
Poids : 11 kg

Ø 1000

10
00

Vol. Substrat : 204 l.
Vol. Eau : 10 l.
Poids : 17 kg

Ø 1200

12
00

Vol. Substrat : 262 l.
Vol. Eau : 14 l.
Poids : 23 kg

Ø 600

600

Obj.substrátu: 81 l
Obj.vody: 8 l
Váha: 5 kg

Ø 800

800

Obj.substrátu: 210 l
Obj.vody: 15 l
Váha: 13 kg

Ø 1000

1000

Obj.substrátu: 426 l
Obj.vody: 24 l
Váha: 22,50 kg

Ø 1400

1400

Obj.substrátu: 1210 l
Obj.vody: 50 l
Váha: 43 kg

Ø 1200
1200

Obj.substrátu: 755 l
Obj.vody: 35 l
Váha: 31 kg

Ø 400400

Obj.substrátu: 23 l

Váha: 2,50 kg

Ø 400

40
0

Obj.substrátu: 11 l

Váha: 2,30 kg

Ø 600

60
0

Obj.substrátu: 37 l
Obj.vody: 3 l
Váha: 4 kg

Ø 800

80
0

Obj.substrátu: 99 l
Obj.vody: 6 l
Váha: 11 kg

Ø 1000

10
00

Obj.substrátu: 204 l
Obj.vody: 10 l
Váha: 22,50 kg

Ø 1200

12
00

Obj.substrátu: 262 l
Obj.vody: 14 l
Váha: 23 kg
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Smerové tabule a stojany

 O Materiál - galvanizovaná oceľ lakovaná za horúca
 O Kvetináč - z kolekcie Extravase
 O Upevnenie do podkladu
 O Možnosť vlastného popisu
 O Stojan vystavený, možné  

vidieť v našom ENGO showroom
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SQUARE - mobilná zeleň

Vyrobená z oceľového plechu hr. 8 mm, potiahnutého kovom a lakovanom za horúca.
Obsahuje vyberateľnú pestovateľskú nádobu z galvanizovaného oceľového plechu hr. 3 mm, 
lakovaného za horúca. Majú nastavitelnú výšku nožičiek a možnosť premiestňovania nádoby 
pomocou paletového alebo vysokozdvižného vozíka. Sú k dispozícii rôzne veľkosti prevedenia. 

16

SQUARE
Banc, Banquette & Banquette modulable | Bench, Backless bench & Modular bench

Backless bench & Seat : Steel sheet th. 8 mm with anti-corrosion treatment and hot lacquered / Flowerbox :  Galvanized and hot lacquered steel sheet th. 3 mm - Structure with adjustable feet / Planting liner : N°5 or n°6, 
page 66 / Option : Lifting hooks for planting liner

Banquette & Assise : Tôle acier ép. 8 mm traité anti-corrosion et thermolaqué / Jardinière : Tôle acier galvanisé et thermolaqué ép. 3 mm - Structure porteuse avec pieds réglables / Bac de culture : N°5 ou n°6, 
page 66 / Option : Anneaux de levage pour bac de culture

Mazières en Mauges (49)

Viriat (01)

BANQUETTE MODULABLE
MODULABLE BACKLESS BENCH

21
00

1400

2790

50
8

50
8

1700 425

BANC
BENCH

2115

56
0

1955

19
55

57
0

JARDIN
GARDEN

ASSISES À MODULER
MODULABLE SEATS

400 2901400 2902000 620
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Ø 1100

860

Obj.substrátu: 540 l
Váha: 75 kg

Ø 1450

1146

Obj.substrátu: 1300 l
Poids : 130 kg

995

Ø 1100

Obj.substrátu: 585 l
Váha: 72 kg

Ø 1450

1300

Obj.substrátu: 1397 l
Váha: 96 kg

486

Ø 1100

Obj.substrátu: 336 l
Váha: 47 kg

Ø 1450

657

Obj.substrátu: 787 l
Váha: 80 kg
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Určite hranice mestskému trávniku

Jedná sa o obrubníky vhodné na oddelenie jednotlivých záhonov, vymedzenie chodníkov v parku, vy-
medzenie príjazdových ciest. Sú schopné vytvoriť prirodzený oblúk a sú vyrobené z pevného, nekorodu-
júceho materiálu. Je to jednoduché a estetické riešenie. Povrch je možné ošetriť náterom. 

BORDURE
Enterrée & Renforcée | Burried and Reinforced edge

Buried Edge : Galvanized steel / Fixation : Junction plate and anchoring stake (included) - Non cutting turn
Reinforced Edge : Corten steel or Galvanized steel sheet / Fixation : Junction plate and anchoring stake (included) - Standard, delivered Cor Ten unrusted

Bordure enterrée : Tôle acier galvanisé / Fixation : Plaques de jonction et piquets d’ancrage (fournis) - Pli anti-coupure
Bordure renforcée : Tôle acier corten ou Tôle acier galvanisé / Fixation : Plaques de jonction et piquets d’ancrage (fournis) - Standard, livré corten bleu

Acier galvanisé
Galvanized steel

Corten bleu
Cor Ten unrusted

Corten sablé
Cor Ten sanded

Corten activé
Cor Ten activated

100

3000

150

1900

100

125

Cloyes sur le Loir (28) Quimper (29) Quimper (29)

75LANDSCAPE GARDENING | AMÉNAGEMENT PAYSAGER |

150

BORDURE ENTERRÉE
BURRIED EDGE

BORDURE RENFORCÉE
REINFORCED EDGE

BORDURE
Enterrée & Renforcée | Burried and Reinforced edge

Buried Edge : Galvanized steel / Fixation : Junction plate and anchoring stake (included) - Non cutting turn
Reinforced Edge : Corten steel or Galvanized steel sheet / Fixation : Junction plate and anchoring stake (included) - Standard, delivered Cor Ten unrusted

Bordure enterrée : Tôle acier galvanisé / Fixation : Plaques de jonction et piquets d’ancrage (fournis) - Pli anti-coupure
Bordure renforcée : Tôle acier corten ou Tôle acier galvanisé / Fixation : Plaques de jonction et piquets d’ancrage (fournis) - Standard, livré corten bleu

Acier galvanisé
Galvanized steel

Corten bleu
Cor Ten unrusted

Corten sablé
Cor Ten sanded

Corten activé
Cor Ten activated

100

3000

150

1900

100

125

Cloyes sur le Loir (28) Quimper (29) Quimper (29)

75LANDSCAPE GARDENING | AMÉNAGEMENT PAYSAGER |

150

BORDURE ENTERRÉE
BURRIED EDGE

BORDURE RENFORCÉE
REINFORCED EDGE

 O Materiál - Cor Ten oceľové plechy alebo galvanizované oceľové plechy
 O Fixácia - spojovacia doska a ukotvenie (v balení)
 O V dvoch prevedeniach - neviditeľný obrubník (vo výške 100, 125 a 150 cm) 

alebo obrubník zo zosilneným okrajom (vo výške 100 a 150 cm).
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Kolekcia GAL´B - obľúbená kolekcia nádob

Nádoby dostupné v dvoch veľkostiach, vyrobené z recyklovateľného polyetylénu s anti 
- UV úpravou. Vzhľad oceľových nádob za cenu plastových nádob ich zaradil medzi 
obľúbené nádoby.  Vyberateľná drenážna mriežka, zásobník vody s výpustom. 

farebná škála

935

935

800

Obj.substrátu: 340 l
Obj.vody: 25 l
Váha: 26 kg

1151

1151

985

Obj.substrátu: 600 l
Obj.vody: 40 l
Váha: 45 kg
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Dodávame široký sortiment kvalitných certifikovaných cibuľovín spoločnosti JUB Holland. 
Medzi bohatý sortiment patria jarné a jesenné cibuľoviny. Vieme zabezpežiť mechanickú 
výsadbu v spolupráci s našim holandským dodávateľom. Ponúkame možnosť odborných 
konzultácii v spolupráci s našim holandským dodávateľom. Výsadby je možné realizovať 
popri komunikáciách, v parkoch, kombinované výsadby s trvalkami, výsadby na peších 
zónach, výsadby v trávnatých plochách, výsadby verejných priestranstiev.

Cibuľoviny pre verejnú zeleň
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OBRA DESIGN je vedúcou spoločnosťou vo výrobe a montáži detských ihrísk v Rakúsku 
už viac ako 40 rokov. Sortiment  zahŕňa  širokú  škálu  vybavenia  detských  ihrísk,  hlav-
ne z dreva. Vysoká kvalita výrobkov je zaručená. Na výrobu  detských ihrísk  sa  používa  
hlavne  preschnuté  borovicové  drevo,  ktoré  prešlo  kontrolou  kvality   a  je  tlakovo  im-
pregnované,  čo  zabezpečuje  dlhú  životnosť.  Všetky  naše vybavenia  detských  ihrísk  sú  
vyrobené  podľa  štandardu herného  vybavenia  EN 1176  typovo overené a  certifikované. 

OBRA DESIGN - Detské ihriská 

Borovicové drevo má červenkasté jadro, ktoré 
má vysokú odolnosť proti rozkladu. Biele dre-
vo  je drevená vrstva, ktorú jadro  obklopuje 
a táto vrstva  je  tlakom  impregnovaná.

Okrem dreva sa v exteriéri používajú materiá-
ly odolné  voči vode, ako sú napríklad lamino-
vané drevo, preglejka, alebo nehrdzavejúca či 
pozinkovaná oceľ a polyetylén.

Záruka:
Vďaka použitiu vysoko kvalitných materiálov, optimálnemu spracovaniu a správnemu mixu 
materiálov poskytujeme na výrobky OBRA nasledovné záruky:
15 rokov – v programe OBRA DURAMO na pevné podpery, podesty, plastové časti, nosníky na 
hojdačky a prvky z ušľachtilej ocele.
10 rokov – všetky drevené časti z borovice
3 roky – všetky ostatné stavebné diely s výnimkou pohyblivých častí
2 roky – na pohyblivé časti
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Sortiment OBRA  zahŕňa:  od malých hojdačiek cez stredné ihriská až po veľké 
hrady a rôzne projekty na mieru.

Možnosti  montáže:
Variant  1. Zabezpečíme  materiál na 
detské ihrisko (skladačka komplet aj so 
spojovacím materiálom) a montáž si 
zabezpečí  zákazník.

Variant 2. Zabezpečíme materiál aj 
montáž komplet.

Všetky typy a varianty detských ihrísk aj s nacenením zašleme na vyžiadanie.
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Everris profesionálne hnojivá na trávniky- Sú vysokokvalitné hnojivá ktoré majú dlhodobý účinok vďaka obalu ktorý sa dlhodobo 
rozpúšťa a tým dávkuje hnojivo postupne a zabezpečuje živiny pre trávnik dlhodobo bez nutnosti častého prihnojovania.

Hnojivá pre mestské trávnaté plochy

Everris – Pro Turf

1. Jarné hnojivo Everris Pro Turf 20  
Zloženie: 20+0+7+3CaO+3MgO (25% N 
v obalovej forme)

2. Letné hnojivo Everis Pro Turf 18   
Zloženie: 18+0+7+3CaO+3MgO (25% N  
v obalovej forme)

3. Letné hnojivo Everis Pro Turf 15   
Zloženie: 15+5+15+2CaO+2MgO (25% N 
v obalovej forme)

4. Jesenné hnojivo Everris Pro Turf 12 
Zloženie: 12+5+20+2CaO+2MgO (25% N 
v obalovej forme)

Everris - Sportsmaster

1. Jarné hnojivo Sportsmaster High N 
Zloženie: 26+05+11+2MgO+TE (30% N  
v obalovej forme)

2. Letné hnojivo Sportsmaster Balanced 
Zloženie: 18+00+17+3MgO+0,5Fe (44% 
N v obalovej forme)

3. Letné hnojivo Sportsmaster Mini Active  
Zloženie: 15+5+15+2CaO+2MgO (41% N 
v obalovej forme)

4. Jesenné hnojivo  
Sportsmaster Mini Stress Control  
Zloženie: 10+5+21+2CaO+2MgO (41% N 
v obalovej forme)
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Hnojivá pre mestskú zeleň – záhony

Everris Landscaper Pro – Flora / záhony

Uvoľňovanie živín je riadené hrúbkou živicového obalu. Uvoľňo-
vanie živín sa riadi výlučne teplotou pôdy. Hnojivo sa riadeným 
uvoľňovaním živín prispôsobí rastovým fázam rastlín v záhone - 
pri vyšších teplotách sa uvoľňujú živiny rýchlejšie a vtedy aj rastli-
ny rastú rýchlejšie, pri nižších teplotách, keď je rast spomalený sa 
uvoľňuje živín menej. Rastliny dostávajú stále rovnomerné množ-
stvo živín, ich rast je pravidelný. Rastliny sú kompaktné, kvitnúce 
rastliny pravidelne a bohato kvitnú. V jednej granule sa nachá-
dzajú všetky živiny, takže každá časť záhonu dostane rovnaké 
množstvo živín. 

Zloženie: 
15+9+11+3MgO (100% živicový obal) 
5-6 mesiacov pôsobenie

Everris Osmocote Exact Tablet

Hnojivo vo forme kónickej tablety ( 1 tableta 7,5 g).
Osmocote exact zásobuje rastlinu presným množstvom živín. Každá granula obalená ži-
vicou obsahuje N,P,K a všetky nevyhnutné mikroelementy. Živiny sa uvoľňujú presne podľa 
vopred určeného vzoru. Každá granula hnojiva obsahuje rovnaké množstvo živín, takže 
rastlina dostáva garantované množstvo živín a  mikroelementov. Živiny sú vždy dostupné 
v koreňovej zóne rastlín. Osmocote exact bol vyvinutý špeciálne pre potreby kontajnero-
vých a črepníkových rastlín.

V niektorých prípadoch ako potreba 
vyššej dávky, aplikácia hnojiva pod 
koreňový bal, rastliny citlivé na hnoje-
nie, rastliny náročné na pestovanie do-
poručujeme použiť  bezpečnejšie hno-
jivo Osmocote exact. Osmocote exact 
bol vyvinutý špeciálne pre potreby 
kontajnerových a črepníkových rastlín.

Zloženie: 17+11+10+2 MgO+Te

Everris Osmocote Pro

Osmocote Pro  je zásobné hnojivo resp. hnojivo s postupným uvoľňovaním živín 2. gene-
rácie.   Každá granula obalená živicovým obalom obsahuje N,P,K a všetky nevyhnutné 
mikroelementy. Každá granula hnojiva obsahuje rovnaké množstvo živín, takže rastlina 
dostáva garantované množstvo živín a mikroelementov. Hrúbka živicového obalu určuje 
dĺžku uvoľňovanie živín.
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